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Smart LED strip
Use

No wawn

®

10.
1.

Download and install the app “Nedis SmartLife” from Apple App
Store or Google Play Store on your mobile device.

Launch the app “Nedis SmartLife”.

Create a new account or log in to your existing account.

Tap “+"to add the device.

Fully unroll the LED strip and shorten if needed on one of the
marked lengths. (fig. a)

Select“LED strip” from the list of products.

Connect the LED-strip to the controller making sure to align the
arrow on both connectors.

Power the controller using the included power adapter.

If the light does not flash: Hold the reset button 5 seconds to
reset the device.

If the light flashes: Confirm in the app.

Confrm the Wi-Fi network and password.

Enter the device name.

Note: The device name will also be used by Amazon Alexa and
Google Home.

English

Safety

CAUTION
RISKOF ELEGTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

To reduce risk of electric shock, this product should only be
opened by an authorized technician when service is required.
Disconnect the product from the mains and other equipment if
a problem should occur.

Read the manual carefully before use. Keep the manual for
future reference.

Only use the device for its intended purposes.

Do not use the device for other purposes than described in the
manual.

Do not use the device if any part is damaged or defective. If the
device is damaged or defective, replace the device immediately.
The controller is suitable for indoor use only. Do not use the
device outdoors.

Do not expose the controller to water or moisture.

Do not touch the device with wet hands.

Cleaning and maintenance

Warning!

Do not use cleaning solvents or abrasives.

Do not clean the inside of the device.

Do not attempt to repair the device. If the device does not
operate correctly, replace it with a new device.

Clean the outside of the device using a soft, damp cloth.

Support

If you need further help or have comments or suggestions please
visit www.nedis.com/support



WIFILSxxx
Slimme LED-strip
Gebruik

1.

10.
1.

Download en installeer de “Nedis SmartLife” app uit de Apple
App Store of Google Play Store op uw mobiele apparaat.
Activeer de "Nedis SmartLife" app.

Maak een nieuw account aan of log in op uw bestaande
account.

Tip "+" aan om het apparaat toe te voegen.

Rol de ledstrip volledig uit en indien nodig inkorten op een van
de gemarkeerde lengtes. (Afb. a)

Selecteer “LED-strip” in de lijst met producten.

Sluit de LED-strip aan op de controller en zorg ervoor dat de pijl
op beide connectoren is uitgelijnd.

Voorzie de controller van stroom met de meegeleverde
voedingsadapter.

Als het lampje niet knippert: houd de resetknop 5 seconden
ingedrukt om het apparaat te resetten.

Als de lamp knippert: Bevestig in de app.

Bevestig het wifi-netwerk en het wachtwoord.

Voer de naam van het apparaat in.

Opmerking: De naam van het apparaat zal ook door Amazon
Alexa en Google Home worden gebruikt.

Nederlands

Veiligheid

CAUTION
RISKOF ELEGTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Dit product mag voor onderhoud uitsluitend door een erkende
technicus worden geopend om het risico op elektrische
schokken te verkleinen.

Koppel het product los van het stopcontact en van andere
apparatuur als zich problemen voordoen.

Lees voor gebruik de handleiding zorgvuldig door. Bewaar de
handleiding voor latere raadpleging.

Gebruik het apparaat uitsluitend voor de beoogde doeleinden.
Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden dan
beschreven in de handleiding.

Gebruik het apparaat niet als een onderdeel beschadigd of
defect is. Vervang een beschadigd of defect apparaat
onmiddellijk.

Het apparaat is uitsluitend geschikt voor gebruik binnenshuis.
Gebruik het apparaat niet buitenshuis.

Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Raak het apparaat niet met natte handen aan.

Reiniging en onderhoud

Waarschuwing!

Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Reinig niet de binnenzijde van het apparaat.

Probeer het apparaat niet te repareren. Indien het apparaat niet
juist werkt, vervang het dan door een nieuw apparaat.

Reinig de buitenzijde van het apparaat met een zachte, vochtige
doek.

Support

Breng voor hulp of als u een opmerking of suggestie heeft een
bezoek aan www.nedis.com/support
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Intelligentes LED-Streifen
Gebrauch
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Laden Sie die App "Nedis SmartLife" vom Apple App Store oder
Google Play Store auf Inr Mobilgerét herunter und installieren
Sie sie.

Starten Sie die App "Nedis SmartLife".

Erstellen Sie ein neues Konto oder melden Sie sich bei lhrem
bestehenden Konto an.

Tippen Sie auf "+', um das Gerét hinzuzuftigen.

Rollen Sie den LED-Streifen vollstandig ab und kiirzen Sie ihn
bei Bedarf auf einer der markierten Langen. (Abb. a)

Wihlen Sie ,LED-Streifen” aus der Produktliste.

SchlieBen Sie den LED-Streifen an die Steuerung an und achten

Sie darauf, dass der Pfeil an beiden Anschliissen ausgerichtet ist.

Schalten Sie den Controller mit dem mitgelieferten Netzteil ein.
Wenn das Licht nicht blinkt: Halten Sie die Reset-Taste 5
Sekunden lang gedriickt, um das Gerét zuriickzusetzen.

Wenn das Licht blinkt: Bestatigen Sie in der App.

Bestatigen Sie das Wi-Fi-Netzwerk und das Passwort.

Geben Sie den Geratenamen ein.

Hinweis: Der Geratename wird auch von Amazon Alexa und
Google Home verwendet.

Deutsch

Sicherheit

CAUTION
RISKOF ELEGTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte
dieses Produkt bei erforderlichen Servicearbeiten ausschlieBlich
von einem autorisierten Techniker gedffnet werden.

Bei Problemen trennen Sie das Gerat bitte von der
Spannungsversorgung und von anderen Geraten.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch genau
durch. Bitte bewahren Sie die Bedienungsanleitung zur spateren
Bezugnahme auf.

«  Verwenden Sie das Gerat nur bestimmungsgemaB. Verwenden
Sie das Gerat nur fiir den in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Zweck.

«  Verwenden Sie das Gerat nicht, falls ein Teil beschadigt oder
defekt ist. Ist das Gerat beschadigt oder defekt, erneuern Sie es
unverzuglich.

«  Das Gerat eignet sich nur zur Verwendung in Innenrdumen.
Verwenden Sie das Gerét nicht im Freien.

«  Setzen Sie das Gerat keinem Wasser und keiner Feuchtigkeit aus.
Beriihren Sie das Gerét nicht mit nassen Handen.

Reinigung und Pflege
Warnung!

Verwenden Sie keine Losungs- oder Scheuermittel.
Reinigen Sie das Gerat nicht von innen.

«  Versuchen Sie nicht, das Gerét zu reparieren. Falls das Gerat
nicht einwandfrei arbeitet, tauschen Sie es gegen ein neues aus.
Reinigen Sie das AuBere des Gerits mit einem weichen feuchten
Tuch.

Hilfe

Wenn Sie weitere Hilfe ben&tigen oder Kommentare oder
Vorschldge fiir uns haben, gehen Sie bitte auf
www.nedis.com/support



WIFILSxxx
Tira de LED
Uso

1. Descargue e instale la aplicacion "Nedis SmartLife" de Apple
App Store o Google Play Store en su dispositivo mévil.
Ejecute la aplicacion "Nedis SmartLife".
Cree una cuenta nueva o inicie sesion en su cuenta existente.
Toque “+" para agregar el dispositivo.
Desenrolle completamente la tira de LED y acorte si es necesario
en una de las longitudes marcadas. (figura a)
Seleccione “Tira de LED" de la lista de productos.
Conecte la tira de LED al controlador asegurandose de alinear la
flecha en ambos conectores.
Encienda el controlador con el adaptador de corriente incluido.
9. Silaluz no parpadea: Mantenga presionado el botén de reinicio
durante 5 segundos para reiniciar el dispositivo.
Sila luz parpadea: Confirme en la aplicacion.
10. Confirme la red Wi-Fiy la contrasena.
11. Introduzca el nombre del dispositivo.
Nota: El nombre del dispositivo también sera utilizado por
Amazon Alexa y Google Home.

No wawn

®

Espanol

Seguridad

RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

- Parareducir el peligro de descarga eléctrica, este producto sélo
deberia abrirlo un técnico autorizado cuando necesite
reparacion.

- Desconecte el producto de la toma de corriente y de los otros
equipos si ocurriera algun problema.

«  Leael manual detenidamente antes del uso. Conserve el manual
en caso de futura necesidad.

«  Utilice el dispositivo inicamente para su uso previsto. No utilice
el dispositivo con una finalidad distinta a la descrita en el
manual.

«  No utilice el dispositivo si alguna pieza ha sufrido dafos o tiene
un defecto. Si el dispositivo ha sufrido dafios o tiene un defecto,
sustittyalo inmediatamente.

- Eldispositivo sélo es apto para uso en interiores.

No utilice el dispositivo en exteriores.
« Noexponga el producto al agua ni a la humedad.
« Notoque el dispositivo con las manos himedas.

Limpieza y mantenimiento

jAdvertencia!

«  No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

«  No limpie el interior del dispositivo.

« Nointente reparar el dispositivo. Si el dispositivo no funciona
correctamente, sustittyalo por uno nuevo.

«  Limpie el exterior del dispositivo con un pafio suave
humedecido.
Apoyo

Si necesita ayuda adicional o si tiene comentarios o sugerencias,
visite www.nedis.com/support
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Bande LED
Usage
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1.

Téléchargez et installez I'app “Nedis SmartLife” sur Apple App
Store ou Google Play Store dans votre dispositif mobile.
Lancez I'app “Nedis SmartLife”

Créez un nouveau compte ou connectez-vous a votre compte
existant.

Touchez“+" pour ajouter I'appareil.

Déroulez complétement la bande de LED et raccourcissez-la si
nécessaire sur I'une des longueurs marquées. (fig. a)
Sélectionnez «Bande LED» dans la liste des produits.
Connectez la bande LED au contréleur en veillant & aligner la
fleche sur les deux connecteurs.

Alimentez le contréleur a l'aide de 'adaptateur secteur inclus.
Sile voyant ne clignote pas: maintenez le bouton de
réinitialisation enfoncé pendant 5 secondes pour réinitialiser
I'appareil.

Silalampe clignote : Confirmez I'app.

Confirmez le réseau Wi-Fi et le mot de passe.

Saisissez le nom d'appareil.

Remarque : Le nom de I'appareil est aussi utilisé par Amazon
Alexa et Google Home.

Francais

Sécurité

CAUTION

RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

«  Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit doit étre
ouvert uniquement par un technicien qualifié si une réparation
s'impose.

- Débranchez I'appareil et les autres équipements du secteur s'il y
aun probléme.

« Lisez attentivement le manuel avant usage. Conservez le
manuel pour toute référence ultérieure.

«  Utilisez I'appareil uniquement pour son usage prévu. N'utilisez
pas l'appareil a d'autres fins que celles décrites dans le manuel.

«  Nutilisez pas I'appareil si une piéce quelconque est
endommagée ou défectueuse. Si I'appareil est endommagé ou
défectueux, remplacez-le immédiatement.

- Lappareil est congu exclusivement pour une utilisation en
intérieur. N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur.

«  N'exposez pas |'appareil a I'eau ou a I'humidité.

«  Netouchez pas le dispositif avec les mains mouillées.

Nettoyage et entretien

Avertissement !

«  N'utilisez pas de solvants ni de produits abrasifs.

«  Ne nettoyez pas l'intérieur de l'appareil.

«  Ne tentez pas de réparer |'appareil. Si 'appareil fonctionne mal,
remplacez-le par un neuf.

«  Nettoyez I'extérieur de |'appareil avec un chiffon doux et
humide.

Support

Sivous avez des commentaires, des suggestions ou besoin d'aide,
veuillez visiter www.nedis.com/support
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Striscia LED
Uso
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1.

Scaricare e installare I'app "Nedis SmartLife" da Apple App Store
0 Google Play Store sul dispositivo mobile.

Avviare l'app "Nedis SmartLife".

Creare un nuovo account o accedere all'account esistente.
Toccare "+" per aggiungere il dispositivo.

Srotolare completamente la striscia LED e accorciarla se
necessario su una delle lunghezze contrassegnate. (fig. a)
Seleziona “Striscia LED” dall'elenco dei prodotti.

Collegare la striscia LED al controller assicurandosi di allineare la
freccia su entrambi i connettori.

Alimenta il controller utilizzando I'adattatore di alimentazione
incluso.

Se la luce non lampeggia: tenere premuto il pulsante di
ripristino per 5 secondi per ripristinare il dispositivo.

Se la spia lampeggia: Confermare nell'app.

Confermare rete e password Wi-Fi.

Immettere il nome del dispositivo.

Nota: Il nome del dispositivo sara usato anche da Amazon Alexa
e Google Home.

Italiano

Sicurezza

CAUTION

RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

«  Perridurre il rischio di scosse elettriche, il presente prodotto
deve essere aperto solo da un tecnico autorizzato, nel caso sia
necessario ripararlo.

«  Scollegare il prodotto dall’alimentazione e da altri apparecchi se
dovesse esserci un problema.

«  Leggere il manuale con attenzione prima dell'uso. Conservare il
manuale per riferimenti futuri.

«  Utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti.

Non utilizzare il dispositivo per scopi diversi da quelli descritti
nel manuale.

«  Non utilizzare il dispositivo se presenta parti difettose. Se il
dispositivo & danneggiato o difettoso, sostituirlo
immediatamente.

«  Questo dispositivo & adatto solo per uso in ambienti interni.
Non utilizzare il dispositivo all'aperto.

«  Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

« Non toccare il dispositivo con le mani bagnate.

Pulizia e manutenzione

Attenzione!

«  Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

«  Non pulire l'interno del dispositivo.

«  Non cercare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo non
funziona correttamente, sostituirlo con uno nuovo.

«  Pulire I'esterno del dispositivo con un panno morbido e umido.

Assistenza

Per ulteriore assistenza o per fornire commenti o suggerimenti
visitare il sito www.nedis.com/support
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Faixa de LED
Utilizacao
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Transfira e instale a aplicacao "Nedis SmartLife" da Apple App
Store ou da Google Play Store no seu dispositivo movel.
Inicie a aplicagdo "Nedis SmartLife".

Crie uma nova conta ou inicie sesséo na conta que ja possui.
Toque em "+" para adicionar o dispositivo.

Desenrole totalmente a faixa de LED e encurte-a, se necessario,
em um dos comprimentos marcados. (fig. a)

Selecione “Faixa de LED" na lista de produtos.

Conecte a faixa de LED ao controlador, certificando-se de
alinhar a seta em ambos os conectores.

Ligue o controlador usando o adaptador de energia incluso.
Se aluz nao piscar: segure o botao reset por 5 segundos para
reiniciar o dispositivo.

Se a luz piscar: Confirme na aplicagéo.

Confirme a rede Wi-Fi e a palavra-passe.

Introduza o nome do dispositivo.

Nota: O nome do dispositivo também sera utilizado pela
Amazon Alexa e Google Home.

Portugués

Seguranca

A

RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

« Quando necessitar de reparacao e para reduzir o risco de
choque elétrico, este produto deve apenas ser aberto por um
técnico autorizado.

«  Desligue o produto da tomada de alimentagéo e outro
equipamento se ocorrer um problema.

«  Leia atentamente o manual de instrugdes antes de utilizar.
Guarde o manual para consulta futura.

«  Utilize o dispositivo apenas para a finalidade a que se destina.
Nao utilize o dispositivo para outras finalidades além das
descritas no manual.

Nao utilize o dispositivo caso tenha alguma peca danificada ou
com defeito. Se o dispositivo estiver danificado ou tenha
defeito, substitua imediatamente o dispositivo.

«  Odispositivo destina-se apenas a utilizagao no interior. Nao
utilize o dispositivo no exterior.

«  Nao exponha o produto a dagua ou humidade.

«  Nao utilize o dispositivo com as maos humidas.

Limpeza e manutengdo

Aviso!

«  Nao utilize solventes de limpeza ou produtos abrasivos.

«  Na&o limpe o interior do dispositivo.

«  Nao tente reparar o dispositivo. Se o dispositivo ndo funcionar
corretamente, substitua-o por um dispositivo novo.

«  Limpe o exterior do dispositivo utilizando um pano humido
macio.

Suporte

Se necessitar de ajuda adicional ou tiver comentarios ou sugestoes,
por favor visite www.nedis.com/support
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LED-strimlen

Anvendelse

1. Hent og installer app'en "Nedis SmartLife” fra Apple App Store
eller Google Play Store pa din mobile enhed.
Start app'en "Nedis SmartLife”.
Opret en ny konto eller log ind med din nuvaerende konto.
Tryk pé "+"for at tilfgje enheden.
Rul LED-strimlen helt ud, og afkort om nedvendigt pé en af de
markerede laengder. (fig. a)
Veelg “LED strip” pa listen over produkter.
Tilslut LED-strimlen til controlleren, og serg for at justere pilen
pé begge stik.
8. Teend for regulatoren ved hjeelp af den medfelgende
stremadapter.
9. Hvis lampen ikke blinker: Hold nulstillingsknappen inde i
5 sekunder for at nulstille enheden.
Huvis lyset blinker: Bekreeft i app'en.
10. Bekraeft Wi-Fi-netvaerket og adgangskoden.
11. Indtast enhedens navn.
Bemaerk: Enhedens navn bruges ogsa af Amazon Alexa og
Google Home.

uAwN
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Dansk

Sikkerhed

CAUTION
RISKOF ELEGTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

For at nedszette risikoen for elektrisk stad, ma dette produkt kun
&bnes af en autoriseret tekniker, nér service er nedvendig.

Tag produktet ud af stikkontakten og andet udstyr, hvis der
opstar et problem.

Laes vejledningen omhyggeligt for brug. Gem vejledningen til
fremtidig brug.

Brug kun enheden til de tilsigtede formal. Brug ikke enheden til
andre formél end dem, som er beskrevet i vejledningen.

Brug ikke enheden, hvis den har beskadigede eller defekte dele.
Hvis enheden er beskadiget eller defekt, skal den omgaende
udskiftes.

Enheden er kun beregnet til indenders brug.

Brug ikke enheden udenders.

Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

Ror ikke ved enheden med vade haender.

Renggring og vedligeholdelse

Advarsel!

Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende rengeringsmidler.
Renger ikke enheden indvendigt.

Forsag ikke at reparere enheden. Hvis enheden ikke fungerer
korrekt, skal den udskiftes med en ny enhed.

Renger enheden udvendigt med en blad, fugtig klud.

Support

Hvis du har brug for yderligere hjeelp, eller hvis du har kommentarer
eller forslag, beder vi dig besege www.nedis.com/support
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LED-stripen
Bruk

1.
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10.
1.

Last ned og installer applikasjonen "Nedis SmartLife" fra Apple
App Store eller Google Play Store pa din mobile enhet.

Start appen "Nedis SmartLife".

Opprett en ny konto eller logg inn pé din eksisterende konto.
Trykk pa "+" for & legge til enheten.

Rull ut LED-stripen helt og forkort den om nedvendig pé en av
de markerte lengdene. (fig. a)

Velg “LED strip”fra listen over produkter.

Koble LED-stripen til kontrolleren og serg for & rette pilen pa
begge kontaktene.

Strom kontrolleren med den medfalgende stremadapteren.
Hvis lampen ikke blinker: Hold inne tilbakestillingsknappen i

5 sekunder for & tilbakestille enheten.

Huvis lyset blinker: Bekreft i appen.

Bekreft Wi-Fi-nettverk og passord.

Skriv inn enhetsnavn.

Merk: Enhetsnavnet vil ogsa bli brukt av Amazon Alexa og
Google Home.

10

Norsk

Sikkerhet

CAUTION
RISKOF ELEGTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

For a redusere faren for stremstet, skal dette produktet bare
&pnes av en autorisert tekniker nar vedlikehold er nedvendig.
Koble produktet fra strammen og annet utstyr dersom et
problem oppstar.

Les bruksanvisningen naye for bruk.

Oppbevar bruksanvisningen for fremtidig bruk.

Bruk bare enheten for det tiltenkte formalet. Ikke bruk enheten
til andre formal enn det som er beskrevet i bruksanvisningen.
Ikke bruk enheten hvis noen del er skadet eller defekt. Enheten
ma erstattes umiddelbart hvis den er skadet eller defekt.
Enheten er kun ment for innenders bruk. Ikke bruk enheten
utenders.

Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Ikke ta p& enheten med véte hender.

Rengjgring og vedlikehold

Advarsel!

Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Ikke rengjer innsiden av enheten.

Ikke prov & reparere enheten. Hvis enheten ikke fungerer som
den skal, erstatt den med en ny enhet.

Rengjer utsiden av enheten med en myk, fuktig klut.

Support

Hvis du trenger ytterligere hjelp eller har kommentarer eller forslag,
vennligst ga inn pa www.nedis.com/support
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LED-remsan

Anvandning

1.
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1.

Ladda ned och installera appen "Nedis SmartLife” frin Apple
App Store eller Google Play Store pa din mobila enhet.

Starta appen "Nedis SmartLife”.

Skapa ett nytt konto eller logga in pa ditt befintliga konto.
Tryck pa "+"for att ldgga till enheten.

Rulla upp LED-remsan och férkorta vid behov i en av de
markerade ldngderna. (fig. a)

Valj “LED-remsa”i listan 6ver produkter.

Anslut LED-remsan till regulatorn och se till att justera pilen pa
bada kontakterna.

Satt pa regulatorn med den medféljande natadapter.

Om lampan inte blinkar: Hall aterstéliningsknappen i 5 sekunder
for att aterstélla enheten.

Om lampan blinkar: Bekréfta i appen.

Bekrafta Wi-Fi-nétverket och I6senordet.

Ange enhetsnamnet.

OBS: Enhetsnamnet kommer ocksa att anvandas av Amazon
Alexa och Google Home.

1

Svenska

Sakerhet

CAUTION
RISKOF ELEGTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

For att minska risken for elektriska stotar bor denna produkt
endast 6ppnas av behorig tekniker nér service behovs.

Dra ut natkabeln fran vagguttaget och koppla ur all annan
utrustning om nagot problem skulle uppsta.

Las bruksanvisningen noga innan anvandning. Behall
bruksanvisningen for att kunna anvénda den igen.

Anvénd endast enheten for dess avsedda syfte. Anvand inte
enheten till andra andamal an dem som beskrivs i denna
bruksanvisning.

Anvénd inte enheten om nagon del &r skadad eller felaktig. Om
enheten ar skadad eller felaktig ska den bytas ut omedelbart.
Enheten &r bara avsedd for inomhusanvéndning. Anvand inte
enheten utomhus.

Utsétt inte produkten for vatten eller fukt.

Ror inte enheten med vata hander.

Rengoring och underhall

Varning!

Anvand inga rengéringsmedel som innehaller 16sningsmedel
eller slipmedel.

Rengér inte enhetens insida.

Forsok inte att reparera enheten. Byt ut enheten mot en ny om
den inte fungerar som den ska.

Rengér enhetens utsida med en mjuk fuktad trasa.

Support

Om du behéver mer hjalp eller har kommentarer eller forslag, besok
www.nedis.com/support
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LED-nauha
Kaytto

1.

No wawn

®

10.
1.

Lataa ja asenna "Nedis SmartLife" -sovellus Apple App Storesta
tai Google Play Storesta mobiililaitteeseesi.

Kaynnista "Nedis SmartLife" -sovellus.

Luo uusi tili tai kirjaudu sisdén nykyiseen tiliisi.

Lis&a laite napauttamalla + kuvaketta.

Kierra LED-nauha kokonaan auki ja lyhenni tarvittaessa yhdella
merkityistd pituuksista. (kuva a)

Valitse tuoteluettelosta "LED-kaistale".

Kytke LED-nauha ohjaimeen varmistaen, ettd kohdistat nuolet
molemmissa liittimissa.

Kytke virta ohjaimeen mukana toimitetulla verkkolaitteella.
Jos valo ei vilku: Pidé nollauspainiketta 5 sekuntia laitteen
nollaamiseksi.

Jos valo vilkkuu: Vahvista sovelluksessa.

Vahvista Wi-Fi-verkko ja salasana.

Sy6ta laitteen nimi.

Huomaa: Mys Amazon Alexa and Google Home kayttavat
laitteen nimea.
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Suomi

Turvallisuus

CAUTION
RISKOF ELEGTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Sahkoiskun riskin pienentédmiseksi, ainoastaan valtuutettu
huoltohenkilé saa avata tdmén laitteen huoltoa varten.
Jos ongelmia ilmenee, irrota laite verkkovirrasta ja muista
laitteista.

Lue kdyttoopas huolella ennen kayttoa.

Sailyta kayttoopas tulevaa kayttoa varten.

Kayta laitetta vain sille tarkoitettuun kéyttotarkoitukseen.
Al kayta laitetta muuhun kuin kdyttdoppaassa kuvattuun
tarkoitukseen.

Ala kyta laitetta, jos jokin sen osa on vioittunut tai viallinen.
Jos laite on vioittunut tai viallinen, vaihda laite valittomasti.
Laite sopii vain sisakayttoon. Ald kayta laitetta ulkona.

Al3 altista laitetta vedelle ja kosteudelle.

Ala koske laitteeseen marin kasin.

Puhdistus ja huolto

Varoitus!

Al kéyt liuottimia tai hankausaineita.

Ala puhdista laitteen sisépuolta.

Al yritd korjata laitetta. Jos laite ei toimi asianmukaisesti, vaihda
se uuteen.

Puhdista laite ulkopuolelta pehmeéllg, kostealla liinalla.

Tuki

Jos tarvitset apua tai jos sinulla on kommentteja tai ehdotuksia, kdy
osoitteessa: www.nedis.com/support
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LED Strip
Xprion

1. KateBaote kat eykataotioTe v egappoyr) “Nedis SmartLife”
a6 1o Apple App Store i To Google Play Store kat
EYKATAOTHOTE TNV OTNV KIVNTH 0AG CUOKEU.

2. EkkwvAote v epappoyn “Nedis SmartLife”

3. AnpioupynoTe évav véo Aoyaplaopo rj ouvdebeite otov
UTIAPXOVTA AOYOpPIAOHO 0ag.

4. MNatoTe "+ yia va TpooHECETE TN CUOKEUH.

5. Zetuli€te mipwe tn Awpida LED Kat GuVTOpEVOTE EQV
XPEIAlETal OE €val a6 Ta EMONPUACHEVA HAKN. (EIK. a)

6. EmAé§te “LED strip” an6 T NioTa Twv mpoiovtwv.

7. Xuvdéote ™ Awpida LED otov eheykth ppovriovtag va
euBuypappioeTe To BENOG Kal oTIC SUO UTTOSOXEC.

8. Tpo@oSOTHOTE TOV EAEYKTH XPNOIHOTIOIOVTAG TOV
EVOWHATWHEVO TPOPOSOTIKO

9. Edav n Auyvia 8ev avaBooPrivet: Kpatiote matnpévo 1o Koupri

EMAVAPOPAG 5 SEUTEPONENTA YA VO ENAVAPEPETE Tr) CUOKELN.

Edv o Aapmrtipag avaBooPrivet: EmBeBaiwote Ty epappoyn.
10. EmBePaiote To Siktuo Wi-Fi kat Tov KwdIKo XprioTn.
11. KataxwpioTe To 6vopua TnG GUCKEUNG.
Znueiwon: To dvopa Tng CUCKELNG Ba xpnotpomoleital miong
ané v Amazon Alexa Kat v Google Home.

EAAnvika

Acpareia

CAUTION
RISKOF ELEGTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Ma va peioeTe tov Kivduvo nhektpomnéiag, To mpoidv auto Ba
TIpEMEL va avolxBei Hovo amd eE0uc1080TNHEVO TEXVIKO GTav
anarteitat suvtripnon (oépPig).

AmocuvSEaTe To P0GV amd Ty Tpila kat GAAo eE0TMoHO av
Tapouciaotei mpoBAnua.

AlaBAoTe T0 £YXEIPISIO TPOTEKTIKA TPV amd T Xprion. ulagte
TO £YXEIPISIO VI HENOVTIKY avagopd.

XPNOIHOTIOIEITE TN OUOKEUT HOVO VI TOUC TIPOOPIOHEVOUG
OKOTTOUG. M XPNOILOTIOIEITE T GUOKEUN YIa S10)OPETIKOUG
OKOTTOUG aM TOUG TIEPIYPAPOUEVOUG OTO EYXEIPISIO.

Mn XPNOIHOTIOIEITE TN GUOKELY, GV OTIOIOSHTTOTE TUIAKA TNG
£xet nuia i exattwpia. EGv n ouokeun éxet {npid i ENattwpa,
QVTIKATAOTAOTE TV APEOWC.

H ouokeun ev8eikvutal Hovo yia E0wTepIKA Xpron. Mn
XPNOIOTIOLEITE TN GUOKEUT| OF EEWTEPIKO XWPO.

Mnv ekBéteTe To TIPOIOV OE VPO 1 uypaacia.

Mnv ayyilete T ouckeun e Bpeypéva xépia.

Ka@apiopog kat guvtiipnon
MNposgidomoinon!

«  Mn xpnotpomoteite SIaAUTEG 1} AEIAVTIKA.

+  Mnv KaBapiCETE TO ECWTEPIKO TG CUCKEUNG.

«  Mnv eMXEIPOETE VA EMOKEVACETE Tr) GUOKELN. EGv n cuokeun
eV AEITOUPYET CWOTA, AVTIKATACTAOTE TV HE HIa VEQ.

«  KaBapilete 10 EWTEPIKO TNG CUOKEVAC XPNOIHOMOIVTAG Eva
HoAaKd, vwré mavi.
Ynootipién

Edv xpeialeote nepatépw BoriBeia 1y emBupeite va umoBalete
OXOMa ) TPOTACELC, EMOKEPBEiTE TNV 10TOCEAISA www.nedis.com/
support
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Tasma LED
Uzytkowanie

1.

No wawn

®

10.
1.

Pobierz z witryny sklepu Apple App Store lub Google Play Store
aplikacje ,Nedis SmartLife” na urzadzenie przenosne.

Uruchom aplikacje ,Nedis SmartLife”.

Utworz nowe konto lub zaloguj sie do istniejacego konta.
Dotknij,+', aby dodac urzadzenie.

Catkowicie rozwin pasek LED i skro¢ w razie potrzeby na jednej z
zaznaczonych diugosci. (rys. a)

Z listy produktow wybierz,Tasma LED".

Podtacz pasek LED do kontrolera, upewniajac sig, ze strzatki na
obu ztaczach sg wyréwnane.

Zasil kontroler za pomoca dotaczonego zasilacza.

Jesli lampka nie miga: Przytrzymaj przycisk resetowania przez
5 sekund, aby zresetowac urzadzenie.

Jedli $wiatto zaswieci sig: Potwierdz w aplikacji.

Potwierdz sie¢ Wi-Fi i hasto.

Wprowadz nazwe urzadzenia.

Uwaga: Nazwa urzadzenia bedzie uzywana réwniez przez
Amazon Alexa i Google Home.

Polski

Bezpieczenstwo

CAUTION
RISKOF ELEGTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

W celu zmniejszenia ryzyka porazenia pradem elektrycznym,
niniejsze urzadzenie powinno by¢ otwierane wytacznie przez
osobe z odpowiednimi uprawnieniami, kiedy wymagane jest
przeprowadzenie przegladu.

W przypadku wystapienia problemu odtaczy¢ urzadzenie od
sieci i innego sprzetu.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje. Zachowayj instrukcje do wykorzystania w
przysztosci.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane zgodnie ze swoim
przeznaczeniem. Nie nalezy uzywac urzadzenia w celach innych
niz okreslono w instrukji.

Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli jakakolwiek czes¢ jest
uszkodzona lub wadliwa. Jeli urzadzenie jest uszkodzone lub
wadliwe, nalezy niezwtocznie wymieni¢ urzadzenie.
Urzadzenie nadaje sie wytacznie do uzytku wewnetrznego. Nie
uzywac urzadzenia na zewnatrz.

Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie wody lub wilgoci.

Nie dotykac urzadzenia mokrymi dtoniami.

Czyszczenie i konserwacja

Ostrzezenie!
«  Nie uzywac do czyszczenia rozpuszczalnikow ani materiatow
sciernych.

«  Nie czy$ci¢ wewnetrznej strony urzadzenia.

«  Nie podejmowac préb naprawy urzadzenia.
Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie, nalezy wymienic je na
nowe urzadzenie.

«  Zewnetrzna strone urzadzenia czysci¢ miekka, wilgotng
szmatka.

Wsparcie

Jedli potrzebujesz dalszej pomocy lub masz uwagi lub sugestie,
prosze odwiedz strone www.nedis.com/support
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LED pasek
Pouziti

1.

®

10.
1.

Stahnéte si a nainstalujte aplikaci "Nedis SmartLife" z obchodu
Apple App Store nebo Google Play Store do svého mobilniho
zafizeni.

Spustte aplikaci "Nedis SmartLife".

Vytvoite si novy tcet nebo se pfihlaste do svého stavajiciho
actu.

Zafizeni ptidejte poklepanim na ikonu "+".

Uplné rozbalte LED pasek a v piipadé potteby jej zkratte na
jednu ze znacenych délek. (obr. a)

V seznamu produktt vyberte ,LED pas”.

Pfipojte LED pések k ovladaci a ujistéte se, Ze je na obou
konektorech zarovnana sipka.

Napéjejte fadi¢ pomoci pfilozeného napajeciho adaptéru.
Pokud kontrolka neblika: Zafizeni resetujte pfidrzenim tlacitka
reset po dobu 5 sekund.

Pokud indikator blika: Potvrdte v aplikaci.

Potvrdte sit Wi-Fi a heslo.

Zadejte nazev zafizeni.

Poznamka: Nazev zafizeni budou vyuzivat také sluzby Amazon
Alexa a Google Home.
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Cesky

Bezpecnost

CAUTION
RISKOF ELEGTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Abyste snizili riziko trazu elektrickym proudem, mél by byt

v pfipadé potieby tento vyrobek otevien pouze autorizovanym
technikem.

Dojde-li k zdvadé, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni.

Pied pouzitim si pozorné prectéte pfirucku.

Prirucku uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

Zatizeni pouzivejte pouze k jeho zamy3lenym tceltm.
Nepouzivejte zafizeni k jinym aéeltm,

neZ je popsano v pfirucce.

Nepouzivejte zafizeni, pokud je jakakoli ¢ast poskozend nebo
vadna. Pokud je zafizeni poskozené nebo vadné, okamzité jej
vymérite.

Toto zafizeni je uréeno pouze pro pouZiti v mistnosti.
NepouZivejte zafizeni v exteriérech.

Nevystavujte zafizeni plisobeni vody nebo vlhkosti.
Nedotykejte se zafizeni mokryma rukama.

Cisténi a udrzba

Upozornéni!

Nepouzivejte ¢istici rozpoustédla ani abrazivni €istici prostiedky.
Necistéte vnitfek zafizeni.

Nepokousejte se zafizeni opravovat. Pokud zafizeni nepracuje
spravné, vymérite jej za nové zarizeni.

Venek zafizeni ocistéte mékkym, suchym hadiikem.

Podpora

Pokud potiebujete dal3i pomoc nebo mate navrhy nebo
pfipominky, navstivte www.nedis.com/support
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LED szalag

Hasznalat

1.

uAwN

~o

10.
1.

Toltse le és telepitse a,Nedis Smart Life” alkalmazast a
mobileszkézre az Apple App Store vagy Google Play Store
aruhazbol.

Inditsa el a,Nedis Smart Life" alkalmazast.

Hozzon létre Uj fidkot, vagy jelentkezzen be a meglévébe.

A késziilék hozzaadasahoz koppintson a,+" ikonra.

Hajtsa le teljesen a LED-csikot, és ha sziikséges, leroviditse a
megjel6lt hosszisagok egyikén. (a dbra)

Valassza ki a,LED szalag” elemet a termékek listajabol.
Csatlakoztassa a LED-csikot a vezérl6hoz, tigyelve arra, hogy a
nyil mindkét csatlakozén igazodjon.

Kapcsolja be a vezérlét a mellékelt halozati adapter
segitségével.

Ha a lampa nem villog: Tartsa lenyomva a Reset gombot

5 masodpercig a késziilék alaphelyzetbe &llitasahoz.

Ha a fény villog: Er6sitse meg az alkalmazasban.

Er6sitse meg a wifi-halozatot és a jelszot.

{rja be az eszk6z nevét.

Megjegyzés: Ez az eszkoznév jelenik meg az Amazon Alexa és a
Google Home alkalmazasban is.

Magyar

Biztonsag

CAUTION
RISKOF ELEGTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Az dramiités veszélyének csokkentése érdekében ezt a terméket
kizarolag a markaszerviz képvisel6je nyithatja fel.

Hiba esetén huzza ki a termék csatlakozéjat a konnektorbdl, és
kosse le méas berendezésekrél.

A hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet. Tegye el
a kézikonyvet, hogy sziikség esetén belenézhessen.

Csak rendeltetése szerint hasznalja a késziiléket.

Ne hasznalja a késziiléket a kézikonyvben feltiintetettdl eltéré
célra.

Ne hasznlja a késziiléket, ha valamely része sériilt vagy

ghiba: t. A sériilt vagy meghiba t késziiléket azonnal
javittassa meg, vagy cseréltesse ki.

A termék csak beltéri hasznalatra készlilt. Ne hasznélja a
terméket kiiltérben.

Vigyazzon, hogy ne érje a terméket viz vagy nedvesség.
Nedves kézzel ne fogja meg a késziiléket.

Tisztitas és karbantartas

Figyelmeztetés!

Tisztito- és suroloszerek hasznalatat mellézze.

Ne tisztitsa a késziilék belsejét.

Ne prébalja megjavitani a késziiléket. Ha a késziilék nem
miikodik megfeleléen, cserélje le egy Uj késziilékre.

Torolje at a késziilék kiilso feliileteit egy puha,
nedves torlékendével.

Tamogatas

Ha tovabbi segitségre van sziiksége, illetve
megjegyzése vagy javaslata lenne, keresse fel a
www.nedis.com/support weboldalt



WIFILSxxx
Banda LED
Utilizarea

1. Descarcati si instalati aplicatia,Nedis SmartLife” din Apple App
Store sau Google Play Store pe dispozitivul dvs. mobil.
Lansati aplicatia,,Nedis SmartLife”.
Creati un nou cont sau conectati-va la contul dvs. existent.
Atingeti,+" pentru a adauga dispozitivul.
Desfaceti complet banda LED si scurtati daca este necesar pe
una dintre lungimile marcate. (fig. a)
Selectati,banda LED" din lista de produse.
Conectati banda LED la controler asigurandu-va ca aliniati
sageata pe ambii conectori.
Alimentati regulatorul folosind adaptorul de alimentare inclus.
9. Daca lumina nu clipeste: Tineti butonul de resetare 5 secunde
pentru a reseta dispozitivul.
Daca lumina se aprinde intermitent: Confirmati in aplicatie.
10. Confirmati reteaua Wi-Fi si parola.
11. Introduceti numele dispozitivului.
Nota: Numele dispozitivului va fi utilizat si de Amazon Alexa si
Google Home.

No wawn

®
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Romana

Siguranta

CAUTION

RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi
desfacut numai de catre un tehnician avizat, cand este necesara
depanarea.

Deconectati produsul de la priza de retea sau alte echipamente
in cazul aparitiei unei probleme.

Cititi manualul cu atentie inainte de utilizare.

Pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Utilizati dispozitivul numai in scopurile prevazute.

Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat cele descrise in
manual.

Nu utilizati dispozitivul dacé are piese deteriorate sau defecte.
Daca dispozitivul este deteriorat sau defect, inlocuiti imediat
dispozitivul.

Dispozitivul este potrivit doar pentru utilizare in interior. Nu
utilizati dispozitivul in spatii exterioare.

Nu expuneti produsul apei sau umezelii.

Nu atingeti dispozitivul cu mainile umede.

Curatarea si intretinerea

Avertisment!

Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Nu curatati interiorul dispozitivului.

Nu incercati sa reparati dispozitivul. Daca dispozitivul nu
functioneaza corect, inlocuiti-l cu unul nou.

Curatati exteriorul dispozitivul cu o carpa umeda si moale.

Suport

Daca aveti in continuare nevoie de asistenta sau aveti comentarii
sau sugestii, vizitati www.nedis.com/support
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CBETOANOAHYIO NEHTY

dKcnnyarauyma

1.

10.
1.

CKayaiiTe 1 yCTaHOBUTE Ha MOBU/IbHOE YCTPONCTBO
npunoxerne «Nedis SmartLife» us Apple App Store unu Google
Play Store.

3anyctute npunoxenue «Nedis SmartLife».

Co3pjaiiTe HOBYIO YHETHYIO 3aMNCh NV BOMANTE B MMEIOLLLYIOCA
YUETHYIO 3aMKCh.

KocHuTech 3HauKa «+» N Ao6aBneHns ycTpoiicTea.
TMoNHOCTbIO pasBepHUTE CBETOAVOAHYIO NIEHTY U NpW
HEOBXOANMOCTY YKOPOTITE Ha OFUH 113 OTMEYEHHBIX OTPE3KOB.
(puc. a)

Bbi6epuTe «CBETORMOAHYIO NEHTY» 3 CNUCKa TOBAPOB.
MoakmnounTe CBETOAUOAHYIO NIEHTY K KOHTPONIEPY, COBMECTUB
CTpenKu Ha 06oVX pasbemax.

BKJlloumTe KOHTPOJINEP C NOMOLLbIO NPUIaraeMoro ajjantepa
nuTaHua.

EC/V HAVKATOP He M1raeT: yaepKuBaiTe KHOMKy c6poca

5 ceKyHp, UTOBbI NepesarpysunTb yCTPONCTBO.

Ecnv cBeT MuraeT: MoaTBepAnTe B NPUNOKEHNN.

MopteepauTe cetb Wi-Fi n naponb.

BBepyuTe Ha3BaHue yCTpoicTBa.

MpuMeyaHMe: ITo Ha3BaHe YCTPONCTBA Takxke GygeT
ncnonb3osatbea B Amazon Alexa n Google Home.

Pycckuu

Tpe6oBaHnA 6e3onacHoOCTU

CAUTION

RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

. B uenax npeaoTBpaLleHnA NoOPaXeHNA SNEeKTPUYECKUM TOKOM
CneflyeT OTKPbIBaTb YCTPOVICTBO TOMLKO /1A NPOBEAEHNA
0BCAYKMBaHNA 1 TONIbKO CaMy aBTOPU30BaHHONO NepPCoHana.

«  [py BO3HNKHOBEHWM HENONAJOK OTK/IOUNTE YCTPONCTBO OT
CETV 1 APYroro yCTpOiiCTsa.

«  TMepep Hauanom paGoTbl BHUMATENBHO NMPOUMTaITE
PpyKoBoACTBO. CoXpaHuTe PyKOBOACTBO AnA Gyayuiero
MCNoNb30BaHMA.

« Wcnonb3yitte ycTPOICTBO CTPOTO MO Ha3HayeHuIo. YCTPONCTBO
[IO/MKHO MCMONb30BATLCA TOIbKO MO MPAMOMY Ha3HauUeHNIO B
COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM M0 SKCTTyaTaLmu.

+  3anpellaeTcs UCnonb3oBaTh YCTPOIMCTBO C NOBPEXACHHBIMM
“nn Hencl Komnol . Hi Jil 0 3aMeHuTe
NOBPEX/EHHOE UM HEUCTIPaBHOE YCTPOWCTBO.

« YCTPOWCTBO NpeAHa3HaUEHO TONbKO /A NCMONb30BaHNA
BHYTPY MOMelLeHIiA. 3anpelLaeTca UCMosb30BaTb YCTPONCTBO
BHE MomelLieHus.

+  He ponyckaiite BO3A€NCTBIA BOABI AV BNaru.

«  He KacaiiTecb ycTpOICTBa MOKPbIMU pyKamu.

Ouncrka n o6cnyxnBaHne

MpepynpexpaeHne!

+  He npoussoguTte 0unCTKy pacTBOpUTENAMI Ui abpasmeamu.

+ He BbINONHAIITE OUNCTKY BHYTPEHHUX NOBEPXHOCTEN
ycTpoiicTBa.

+  He nbiTaiiTech CaMOCTOATENbHO PEMOHTUPOBATH YCTPOICTBO.
HenpasunbHo pa6oTaloliee yCTPOINCTBO ClieflyeT 3aMeHUTb
HOBBIM.

«  OuncTuTe KOpPNyC YCTPOICTBA NPV MOMOLLV MArKOV BaXXHOM
TKaHW.

Moppepxka

MepeiiguTte Ha cant www.nedis.com/support, 4To6bl NONy4UTL
AONONHUTENbHYIO |/|H¢opmaumo UNn OCTaBUTb KOMMEHTapUKn nnn
npeanoxeHua
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LED serit

Kullanim

1.
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10.
1.

Mobil cihaziniza Apple App Store'dan ya da Google Play
Store'dan “Nedis SmartLife” uygulamasini indirin ve kurun.
“Nedis SmartLife” uygulamasini baslatin.

Yeni bir hesap olusturun veya mevcut hesabinizla oturum agin.

Cihazi eklemek igin “+" simgesine dokunun.

LED seridi tamamen agin ve gerekirse isaretli uzunluklardan
birinde kisaltin. (sekil a)

Uriin listesinden “LED serit”i secin.

Her iki konektérdeki oku hizaladiginizdan emin olarak LED
seridini denetleyiciye baglayin.

Birlikte verilen gii¢ adapt6rinii kullanarak denetleyiciye giic
verin.

Isik yanip sénmezse: Cihazi sifirlamak icin sifirlama diigmesini
5 saniye basili tutun.

Isik yaniyorsa: Uygulamadan onaylayin.

Wi-Fi agini ve parolayi onaylayin.

Cihaz adini girin.

Not: Cihaz adi, Amazon Alexa ve Google Home tarafindan da
kullanilacaktir.
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Tiirkce

Giivenlik

CAUTION
RISKOF ELEGTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Elektrik carpma riskini azaltmak icin servis gerekli oldugunda bu
(irtin sadece yetkili bir teknisyen tarafindan agilmalidir.

Bir sorun meydana geldiginde trtiniin elektrikle ve diger
aygitlarla olan baglantisini kesin.

Kullanmadan 6nce kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyun. Kilavuzu
daha sonra bagvurmak igin saklayin.

Cihaz sadece tasarlanan amaci igin kullanin. Cihazi kilavuzda
agiklanan amaglarin disindaki amaglar icin kullanmayin.
Herhangi bir parcasi hasarli veya kusurlu ise cihazi kullanmayin.
Cihaz hasarli veya kusurlu ise cihazi derhal degistirin.

Cihaz sadece i¢ mekan kullanimi igin uygundur. Cihazi dis
mekanda kullanmayin.

Uriinii suya veya rutubete maruz birakmayin.

Cihaza 1slak elle dokunmayin.

Temizlik ve bakim

Uyan!

Temizlik solventleri veya asindiricilar kullanmayin.

Cihazin igini temizlemeyin.

Cihazi onarmaya calismayin. Cihaz dogru sekilde calismiyorsa,
yeni bir cihazla degistirin.

Cihazin dis tarafini yumusak, nemli bir bezle silin.

Destek

Daha fazla yardima ihtiyag duyarsaniz veya yorumunuz ya da
oneriniz varsa litfen www.nedis.com/support adresini ziyaret edin
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